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Rozwazania niniejsze wlaczaja si¢ w nurt badan nad jezykiem ks. Piotra
Skargi. W kolejnym juz artykule' po§wigconym stownictwu tego méwcey przed-
miotem opisu uczynitam nazwania dla sakramentu bierzmowania. Zgodnie z za-
lozeniami calego cyklu interesuje mnie przede wszystkim, czy Skarga uzywat
terminologii ogdlnie przyjetej, czy stosowat jakie§ nazewnictwo? wilasne, wy-
rozniajace si¢ na tle epoki, w ktorej tworzyt, oraz czym si¢ kierowal, dokonu-
jac wyboru. Ekscerpcja materiatu, podobnie jak wczesniej, objeta tom Kazania
o Siedmi Sakrdmentach, wydany w oficynie Andrzeja Piotrkowczyka w Krako-
wie w 1600 roku®, natomiast materiat porownawczy pochodzi ze Sfownika staro-

' Do tej pory ukazaty sig opisy nazw szatana (tam tez dokladny stan badan nad jezykiem Skar-
gi, zob. Paluszak-Bronka 2003), okreslen dysydentow (Paluszak-Bronka, Czachorowska 1999),
nazw sakramentu Eucharystii (Paluszak-Bronka 2005), pokuty (Paluszak-Bronka 2009) i nazwan
sakramentu chrztu (Paluszak-Bronka 2010).

2 Jednostki nazewnicze ustalano na podstawie kontekstu. Jesli jakas nazwa, zwlaszcza o zto-
zonej budowie, budzita watpliwosci, odwolywano si¢ do rozwiazan SPXVI oraz opracowan z za-
kresu sakramentologii.

3 Przypomnijmy: Kazania o siedmi Sikramentdch to zbiér 96 moéw poprzedzonych: dedyka-
cja i przedmowa do krdla Zygmunta III, dwoma listami (pierwszy adresowany do Jedrzeja Boboli,
drugi do czytelnika) oraz regestrem, czyli spisem wszystkich kazan mieszczacych si¢ w ksigdze.
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polskiego (dalej SStp) i Sfownika polszczyzny XVI wieku (dalej SPXVI) oraz licz-
nych publikacji o jezyku religijnym, ktorych spis podaj¢ kolejno w przypisach
bibliograficznych. Kazde uzywane przez Skarge okreslenie ilustruj¢ cytatami
z tekstu, w nawiasach podaje¢ numer kazania oraz strony z zabytku, na ktoérych
znajduje si¢ dana egzemplifikacja.

Zarys dziejow i pozytki plynace z sakramentu bierzmowania

Kiedy pytamy o historyczne korzenie bierzmowania, natrafiamy na spo-
re trudnosci, niewiele jest bowiem w Biblii tekstow nawiazujacych w sposéb
bardziej lub mniej wyrazny do tego sakramentu. Nie znaczy jednak, Zze nie ma
ich w ogole. Wielu egzegetow przyjmuje, ze sakrament ten zostal zapowiedzia-
ny i przygotowany juz w ksiggach starotestamentowych (Romaniuk 1991: 27).
W proroctwie [zajasza byta mowa o Duchu Pana, ktory spocznie na Mesjaszu?,
natomiast Ezechiel® i Joel® prognozowali petni¢ ducha udzielona catemu ludowi
wiernemu.

Te starotestamentowe zapowiedzi zostaly powtdrzone przez Zbawiciela
w wieczerniku: A4 ja prosi¢ bede Ojca, i innego Pocieszyciela da wam, aby miesz-

Zabytek formatu A4, oprawiony w drewniang obwolutg, powlekana ttoczona skora (czgSciowo juz
podniszczong), jest przechowywany w Archiwum Archidiecezjalnym w Gnieznie (sygn. AAG BK
PL 3140). Strony zabytku, poza wstgpem, sa paginowane. Kazania mieszcza si¢ na kartach od
1 do 443, po czym w paginacji nastgpuje przerwa. Na nieponumerowanych o§miu stronach umiesz-
czono Regeft rzeczy przedniey/fzych, czyli krotki indeks najwazniejszych zagadnien i problemow
omoéwionych i poruszanych przez autora w poprzedzajacych spis kazaniach. Kolejne karty sa zno-
wu paginowane od 444 do 529. Zabytek nie jest jednolity tematycznie, a problematyka mow jest
zroéznicowana. Znajduja si¢ w nim kazania o sakramentach kos$cielnych; kazania sejmowe; mowy
pogrzebowe wyglaszane przy okazji $mierci cztonka rodu krolewskiego; napominania kierowa-
ne do katolikoéw; poruszajace problem innowiercow; wzywajace do modlitwy; nakazujace mito-
sierdzie wobec ubogich, chorych, porzuconych; mowy dzigkczynne i inne, ktdre nie mieszcza si¢
w zadnej z wymienionych grup.

4 I wyjdzie rézdzka z korzenia Jessego i kwiat z korzenia jego wyrosnie. I spocznie na nim
duch Panski, duch mqdrosci i rozumu, duch rady i mocy, duch umiejetnosci i bogobojnosci, i napet-
ni go duch bojazni Panskiej (1z 11,1-2).

5 Bo zabiore was z narodow i zgromadze was ze wszystkich ziem, i przywiode was do ziemi
waszej. [ wyleje na was wode czystq, i bedziecie oczyszczeni od wszystkich nieczystosci waszych
i od batwanow waszych oczyszcze was. I dam wam serce nowe i ducha nowego potoze wposrod
was, i wyjme serca kamienne z ciata waszego, a dam wam serce miesne. A ducha mego potoze
w posrodku was i uczynie, ze wedtug przykazan moich chodzié, sqdow moich strzec i czynic je
bedziecie (Ez 36, 24-27).

¢ Wyleje ducha mego na wszelkie cialo i prorokowaé bedq synowie wasi i corki wasze [...] lecz

i na stugi moje i stuzebnice w owe dni wyleje ducha mego (J12,28-29).
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kat z wami na wieki, Ducha prawdy, ktorego swiat przyjqc nie moze, bo go nie
widzi, ani go nie zna; lecz wy poznacie go, bo u was mieszkac¢ bedzie, i w was
bedzie (J 14,16—17). Do relacji Jana nawiazuje Skarga: Obiecal Pan IEZVS nd
wielu mieyfc v Jana $. iz vezniom fwoim dac¢ miat y poftac Ducha s. od Oyca
/Duchad prawdy y wfzeldkiey pociechy (6,26). Kaznodzieja stusznie zauwaza dalej,
ze obietnica Panska zostata spetniona w dniu Pig¢dziesiatnicy’: Co im na Swiqt-
ki zis¢it /'y tam ie nd wyznanie wiary y Swiadectwo o [prawdch Chryftufowych
/ Duch S. przyfzéiem fwoim w ogniftych iezykach / vmocnit y potwierdzit. Juz byli
Apoftotowie chrzczeni d iednak tego vtwierdzenia / abo Bierzmowdania / potrze-
bowali (6,26). Zatem, jak konkluduje mowca, sakrament krzyzmowania zostat
bez watpienia ustanowiony za zycia ziemskiego Jezusa i dlatego: Bierzmowdnie
abo Krzyzmowanie ieft prawy Sakrament nowego zakonu. (6,26). Poza tym Skar-
ga uwaza, ze uczniowie Jezusa: tego by fie nie byli wazyli aby Duchda $. obieco-
wac / y reku ktadzieniem go dawacé mogli: by na to rofkazania Bofkiego y mocy
nie mieli (6,27).

Kaznodzieja dowodzi rowniez, ze juz w Nowym Testamencie® zostalo po-
swiadczone dwustopniowe wszczepienie chrzescijanina do wspolnoty Kosciota,
tzn. najpierw poprzez chrzest, a nastgpnie przez wlozenie rak: Modlili fie zd nie
aby przyieli Duchd s. Bo iefzcze byl na zadnego z nich nie przyfzedt / dle tylo
ochrzczeni byli w imi¢ Pana Jezufowe. Tedy ktadli na nich rece / a oni przyimowali
Ducha s. (6,26), ale dodajmy tu, o czym nie wspomina Skarga, ze poczatkowo
chrzest i bierzmowanie byly udzielane w tym samym czasie®. Dopiero Tertulian
(1 223), nastepnie Cyprian (T 258) i Ambrozy (T 397) roéznicuja stopniowo oba
sakramenty (Schneider 1995: 119). W XI wieku wyksztalcit sig ryt bierzmowania
polegajacy na namaszczeniu czota, potwierdzony znacznie pdzniej, bo w roku

7 Swieto Tygodni, pézniej Piecdziesiatnicy (z grec. Pentekostes ,pieédziesiaty”) odbywato

si¢ pigédziesiat dni po obchodach Paschy i rozpoczgciu zniw (Encyklopedia Biblii 1997: 120).
Podczas jednej z takich uroczystosci, jak czytamy w Dziejach Apostolskich: 4 gdy dopetnity sie
dni Piecdziesiqtnicy, byli wszyscy razem na tym samym miejscu. I nagle stal sie z nieba szum, jak-
by nadchodzqcego wichru gwattownego, i napetnit sie caly dom, w ktorym siedzieli. I ukazaly sie
im rozdzielone jezyki jakby ognia, i usiadl na kazdym z nich z osobna. Napelnieni zostali wszyscy
Duchem Swietym (Dz 2,1-4).

8 A gdy apostolowie, ktorzy byli w Jerozolimie, uslyszeli, ze Samaria przyjela stowo Boze,
postali do nich Piotra i Jana. Ci gdy przyszli, modlili sie za nich, aby otrzymali Ducha Swietego.
Albowiem jeszcze na zadnego z nich nie byt przyszedi, ale tylko ochrzczeni byli w imie Pana Jezusa.
Wtedy whiadali na nich rece, i otrzymywali Ducha Swietego (Dz 8,14—17).

° Do dzi$ jest tak w KoSciele prawostawnym, w ktorym w tym samym dniu udziela si¢ nie
tylko chrztu i bierzmowania, ale takze sakramentu Eucharystii.
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1485, przez papieza Innocentego II1'°. W 1752 roku, dzigki Benedyktowi XIV,
powrdcita stara tradycja wkladania rak. Od tej pory oba te gesty — namaszczenie
i wkladanie rak — sa nierozerwalnie zwigzane z bierzmowaniem (Schneider 1995:
117-119).

Zastandwmy sig jeszcze przez chwile, dlaczego Skarga podjal rozwazania
o sakramencie bierzmowania. Okazuje si¢ bowiem, ze: Nie tylo dla tego iz he-
rezye dzisieyfze tym Sdakramentem wzgadrdzily, y z liczby go innych wyrzudity,
ale — jak dobitnie podkresla mowca — tez y v niektorych wiernych Katholikow /
w mdley ieft powadze (6,26), a przeciez bierzmowanie jest konieczne do zbawie-
nia, przynosi wzrost i pogiebienie faski chrzcielnej, $cislej wiaze nas z Chrystu-
sem i pomnaza dary Ducha Swigtego, ktory: mqdros¢ y oswiecenie ddie /' y ferca
ludzkie miekczy /'y grzechy gladzqc leczy (6,28).

Nazewnictwo zwiazane z sakramentem bierzmowania

Dzieje sakramentu oraz skutki wynikajace z jego przyjecia nie pozostaly
bez wptywu na nomenklatur¢ bierzmowania w pismach Skargi. Wszelkie noto-
wane w kazaniach okreslenia mozna podzieli¢ wedtug nastepujacych grup:

— nazwy ogoélne — zaliczono do nich te, ktore nie wiaza si¢ z materia,
forma 1 skutkami sakramentu bierzmowania. Miesci si¢ tu okreSlenie
sakrament notowane samodzielnie lub w zestawieniach prawy sakra-
ment, sakrament Nowego Zakonu;

— nazwy wynikajace z celu oraz pozytkow ptynacych z bierzmowania:
bierzmowanie, sakrament bierzmowania, utwierdzenie 1 umocnienie;

— nazwy zwigzane z materia!! i formuta!'? sakramentalna. W przypadku
bierzmowania: Mdterya tego Sakramentu — jak wyjasnia Skarga — fo ieft
znak widomy zwierzchny / ieft troiaki: reku kiadzienie, krzyzmowanie
/'y krzyzad $. cechowdnie y na czele wyrdzenie (6,27), natomiast: Formd

10°W swym Pontyfikale (ksiega liturgiczna zawierajaca zbior przepisow, tyczacych sie sprawo-
wania obrzedow religijnych przez papieza i biskupow) podkreslal, ze na zewngtrzny znak sakra-
mentu bierzmowania sktadaja si¢ zar6wno namaszczenie, jak i formuta sprawowania.

1T Jest to ‘rzecz konieczna w danym sakramencie i czynnos¢ przepisana przez Kosciot, ktore
wraz z forma, tzn. ze stowami towarzyszacymi wykonywanej czynnosci, sa warunkiem waznosci
sakramentu’ (SPXVI XIII 204-206).

12 To “$cisle okreslona formuta stowna obowiazujaca przy udzielaniu poszczegdlnych sakra-
mentow, przy czym jakakolwiek istotna zmiana owej formuly powoduje niewazno$¢ sakramentu’
(SPXVI VII 97-99).
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abo tworzenie tego Sakramentu / [q one ffowa / ktore Bifkup rece kiadac
y pomazuiqc na czele /'y krzyz . czyniqc / mowi: [Cechuie Cig zna-
kiem krzyzd / y potwierdzam cie krzyzmem zbawiennym / w imie Oycd
/y Syna /y Ducha $] (6,28). W tym krggu mieszcza si¢ zatem nazwy:
krzyimowanie, krzyimo, sakrament krzyimowania, reku kladzenie
i potwierdzenie;

— inne (nie mieszcza si¢ w zadnej z podanych powyzej grup) — reprezen-
tuje je examen puerorum.

Nazwy ogélne

Okreslenie sakrament stanowi 54% wszystkich nazwan: Rozumieyciefz idko
to potrzebny Sakrament / ktory nam te tafke przynosi (7,31); Pokoy tobie na zndik
przyietey tafki w Sakramencie / ktorey [kutek ieft pokoy (6,29). SStp nn., nato-
miast SPXVI Kartoteka jako ‘znak, przez ktory wyznajemy wiarg, znak zbawie-
nia, widomy znak niewidzialnej taski Bozej’. Stowo pochodzi z tac. sacramentiim
‘Swigtos¢, przysigga, tajemnica, uroczyste zobowiazanie si¢’. Ze wzgledu na
uznanie bierzmowania jako sakramentu przez Ko$ciot rzymskokatolicki, Skar-
ga okresla go jako prawy, czyli ‘prosty (niekrzywy)’, stad przen. ‘prawdziwy’,
ale i ‘uczciwy, wazny’. W takim znaczeniu notuja zar6wno SStp VII 4647 jak
i SPXVI Kartoteka. Poza tym kaznodzieja zaznacza, ze jest to sakrament nowego
Zakonu (zakon to stowo ogst. znaczace ‘prawo, ustawa, przepis prawa’, w pola-
czeniu Nowy Zakon to ‘Nowy Testament’; por.: Borys 2008: 727; SStp XI 101;
SPXVI Kartoteka), czyli sakrament, ktérego ustanowienie jest poswiadczone
w Nowym Testamencie: Bierzmowdnie abo Krzyzmowanie ieft prawy Sakrament
nowego zakonu (7,29).

Nazwy nawigzujace do celu i skutkéw sakramentu

W tej grupie najczeSciej wystepuje nazwa bierzmowanie:. A tym rozne ieft
Bierzmowanie od Chrztu / iz sie na Chrzéie odradzamy y czyséimy: a na Bierz-
mowaniu wzroft y Sile y meftwo bierzem na dzieta zbawienne (6,28). SStp 1 90
birzwnowanie ‘confirmatio’, natomiast SPXVI Il 139 jako ‘sakrament (namasz-
czenie krzyzmem) udzielany ochrzczonym dla umocnienia w wierze’. Wedlug
E. Klicha (1927: 66 i 72) i M. Karpluk (2001: 5) jest to zapozyczenie z faciny
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(tac. confirmatio “umocnienie, potwierdzenie, uzasadnienie’), ktoére do polszczy-
zny przedostalo si¢ najpierw przez medium niemieckie (nm. firmon), a podzniej
za posrednictwem czeskim (czes. birmovanie), natomiast autorki SJDS uwazaja,
ze jest to derywat rodzimy, utworzony od podstawy czasownika bierzmowac po-
przez dodanie formantu -nie (SJDS 1996: 198). Geneze nazwy tlumaczy takze
Skarga: Bierzmowdnie w ftarey nafzey Polfzczyznie / nic nie ieft inego / iedno
potwierdzenie y vmocnienie. Bo [tarzy co my dzis tram dabo Sieftrzan zowiem
/ bierzmem zwali. A pamietny ieft ftary wyktad oney Ewangeliey flow Panfkich:
Proch w oku blizniego widzifz / a bierzma w oku fwoim nie widzifz (7,30). Jak
wynika z cytatu, kaznodzieja takze uznaje nazwg za rodzima, ale wywodzi ja od
bierzma, czyli ‘belki stanowiacej umocnienie jakiej§ machiny lub innych belek
w stropie budynku’ (SPXVI II 138). Objasnienie takie byto dawniej powszechne
(Klich 1927: 72) i powstato prawdopodobnie na skutek adideacji, czyli wyktadni
znaczenia wyrazu poprzez skojarzenie go z innym, podobnym.

Kilka razy nazwa ta wystepuje w zestawieniu sakrament bierzmowa-
nia: Sakrament Bierzmowania / dany nam ieft od P. Boga (7,30); O pozytkach
y dzielnosciach zbawiennych tego Sakramentu Bierzmowania [...] mowic¢ bedzie
(6,28).

Wyjatkowo (sa to pojedyncze potwierdzenia) uzywa mowca okreslen
umocnienie: Przychodzim zd pomocq Bofkq / do drugiego Sakramentu / ktory
Bierzmowaniem / abo Vmocnieniem zowiem (6,26), poniewaz Bierzmowdniem
Jfie vmacniamy /'y w Site y duzos¢é vraftamy / na pokufy y woyne duchowng (6,28)
1 utwierdzenie: Juz byli Apoftotowie chrzczeni a iednak tego vtwierdzenia / abo
Bierzmowania / potrzebowali (6,26). Umocnienie — SStp nn., jest w SPXVI Kar-
toteka, jako ‘utwierdzenie, ugruntowanie, wzmocnienie’. Nazwa ta to rodzimy
derywat od wumocni¢. Takze utwierdzenie, notowane zaréwno przez SStp IX
483 (m.in. w sensie ‘mocne osadzenie, umocnienie’), jak i SPXVI Kartoteka,
to rodzimy derywat od utwierdzi¢ ‘mocno osadzi¢, umocni¢’ (SIDS 1996: 245).
W odniesieniu religijnym, tzn. w sensie ‘umocni¢ kogo w wierze’, widoczny
jest w obu okresleniach wptyw czeski, gdzie z kolei mozliwa jest kalka tac.
firmamentim ‘wzmocnienie, podpora’ (Karpluk 2001: 265).

Warto zwrdci¢ uwagg na to, ze obie te nazwy nie wystepuja samodzielnie.
Moéwca uzywa ich wytacznie w potaczeniach szeregowych z bierzmowanie, dzig-
ki temu zawgza semantyke tych wieloznacznych rzeczownikdéw, majacych poza
znaczeniem religijnym takze sens potoczny.
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Nazwy zwigzane z materig i formula sakramentalng

W zwiazku z tym, ze sakramentu bierzmowania udziela si¢ poprzez na-
maszczenie krzyzmem (‘mieszaniny oliwy i balsamu, poswigconej przez bisku-
pa’, SPXVI XI 361), Skarga nazywa go krzyimowaniem: Bierzmowanie dbo
Krzyzmowanie ieft prawy Sakrament nowego zakonu (7,29), krzyzmem: [Cechu-
ie Cie znakiem krzyza /'y potwierdzam Cie Krzyzmem zbawiennym/ W imie Oyca
/y Syna /y Ducha s.]. Temi flowy czyni fie y koniczy ten Sakrament /w ktorych iz
Jie zowie Krzyzmo zbawienne / nie dla tego aby nam Krzyzmo zbawienne dawato:
dle iz przez nie iako przez inftrument y znak Sakramentalny tafka fie Chryftufowa
ddie (6,28) i wyjatkowo sakramentem krzyzmowania: Sakrament Krzyzmowdnia
raz dany / trwa /y w zlych / y nigdy fie nie wygladza / y powtorzy¢ fie nie moze
(6,29).

Krzyimowanie to konstrukcja rodzima, derywowana od czasownika krzyz-
mowac. SStp i SPXVI nn. Jest w SL I 271 pod hastem chrzyzmowaé, w cytacie
ze Skargi'®. W sensie ‘pomazanie olejem $wigconym’ uzywa Fabian Birkowski'4
(Szlesinski 1978: 46). Krzyimo'> wywodzi si¢ z jezyka greckiego (gr. ypioua).
Do polszczyzny wyraz ten dotart — jak twierdzi T. Czarnecki (1999: 22) —
w XVI wieku. Wedtug M. Karpluk (2001: 68) przeszed! najpierw przez medium
lac. crisma, nastgpnie staro-wysoko-niemiecki chrismo i stcz. kFizmo, natomiast
F. Stawski (Stownik I1I: 259-260) mowi o posrednictwie czeskim bezposrednio
z taciny, to jest bez udziatu jezyka niemieckiego. SStp nn., SPXVI XI 360
w sensie ‘sakrament bierzmowania’ z kwalifikatorem przen. W kazaniach Skargi
wystepuje on wylacznie z przydawka zbawienne, czyli ‘potrzebne, stuzace do
zbawienia’ (SStp XI 260; SPXVI Kartoteka).

13 F. Stawski uwaza, ze jest to derywat staropolski, poswiadczony w SL, ze Skargi z XVI w.
(Stownik III: 260). SL podaje: Aby w balsamie, a nie w masle chrzyzmowanie abo bierzmowanie
bylo. Rzeczywiscie jest to przytoczenie z dziet Skargi, ale za nim SL podaje drugie zrodto: Pim.
Kam. 25. Chodzi tu o utwor Lithos abo kamien z procy prawdy przez Euzebia Pimina, 1642 r.
Pod pseudonimem Pimin kryt si¢ Piotr Mohyta (1574-1647), ukrainski hierarcha Cerkwi, biskup
prawostawny, metropolita kijowski; pisarz i thumacz religijny, uzywajacy takze jezyka polskie-
go. Ukonczyt m.in. kolegium jezuickie, wigc pisma Skargi byty mu doskonale znane (Literatura I
1984: 682-683).

4 F. Birkowski (1566—1636), kaznodzieja, pisarz religijny, w latach 1611-1634 méwca na-
dworny. Posadg t¢ odziedziczyt po Piotrze Skardze (Literatura I 1984: 87).

15 Krzyzmo znane jest Kosciotowi zachodniemu, w Kosciele prawostawnym w podobnej funk-
cji wystepuje myron.
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Z tradycja naktadania rak na gtowe bierzmowanego wiaze si¢ dwuczlonowa
nazwa reku ktadzenie (reku — to forma D. 1. podwdjnej; ktadzenie — postac dery-
wowana od kfadac'® + sufiks -enie): Te dwd Sdakramenty / Chrzeft y Reku klddzie-
nie abo Bierzmowdnie / raz fie funduiq (6,29); y reku klddzZienia to ieft mie¢
drugi raz Bierzmowania nie mozecie (6,29). Samo natozenie rak nie jest oczy-
wiScie czynnos$cia zwigzang Scisle z sakramentem bierzmowania. Ten prastary
gest symbolizowat roéwniez btogostawienstwo, nadanie pelnomocnictwa, mocy
lub wladzy (kaptanskiej, krolewskiej) oraz wyobrazat dokonywanie uzdrowien
(Katolicki katechizm 1987: 330-331; Kopalinski 1990: 350; Romaniuk 1991:
32-34; Schneider 1995: 111). W przypadku bierzmowania oznacza on, ze wierny
zostaje w pelni zaangazowany przez Chrystusa i Kosciot do szerzenia i obrony
wiary (Katolicki katechizm 1987: 330-331).

Ostatnie w tej grupie okreslenie potwierdzenie wiaze si¢ ze stowami bisku-
pa: [Cechuig ¢ig¢ znakiem krzyza / y potwierdzam ¢i¢ krzyzmem zbawiennym]
(6,28). W kazaniach ilustruje je cytat: Bierzmowanie w [tarey nalzey Pollzczyznie
/ nic nie ielt inego / iedno potwierdzenie y vmocnienie (7,30). Nazwe w sensie
‘sakrament bierzmowania, confirmatio’ notuja SStp VI 507 i SPXVI XXVIII
501. Jest to forma rodzima od (potwierdzic¢) poc¢wierdzi¢, po¢wirdzi¢, potwirdzi¢
(SJIDS 1996: 236), ale z dodanym prawdopodobnie pod wpltywem czeskim od-
niesieniem religijnym'’ (stczes. potvrzenie ‘dodanie duchowej sity’), a tam kalka
semantyczna z tac. koscielnej (confirmare, solidare) (Karpluk 2001: 169).

Inne

Skarga moéwi o bierzmowaniu, ze nie jest to, jak uwazaja ,heretycy”, exa-
men puerorum: obala fie blqd heretycki / ktorzy chcqc Bierzmowanie z liczby
Sakramentow wyrzuci¢.: nazwali ie examen puerorum, to ieft — wyjasnia dalej ka-
znodzieja — wypytanie dziec¢i podroftych od Bifkupa iesli Pacierz vmieiq /y Kredo
/'y Bozé przykazanie (6,30). Examen puerorum to zestawienie tacinskie (exameén
‘badanie, egzamin’!® i piier ‘mlodzieniec’). Na marginesie mozna w tym miejscu

16 Jest to forma wielokrotna wobec ktas¢ (Borys$ 2008: 267).
17 Znaczenie to nie wystgpuje w podstawie czasownikowe;.

18 Egzamin to wyraz zapozyczony z tac., notowany najpierw w postaci examen (Maczynski),
nastepnie ekzamen (Knapski), a od potowy XIX w. egzamin. SStp nn. W XVI w. byl uzywany
w znaczeniach: ‘rdj pszczol’, ‘stado ryb’, ‘strzatka wagi ustawiona pionowo’, a stad ‘badanie,
sprawdzanie’. Przej$cie od znaczenia konkretnego do abstrakcyjnego dokonalo si¢ najprawdopo-
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doda¢, ze wielcy reformatorzy (Luter, Kalwin, Zwingli, Melanchton) nie uznali
bierzmowania jako sakramentu'®, a umocnienie w wierze, czyli konfirmacja, nie
dokonuje sig, jak twierdzili, za sprawa Ducha Swigtego, a poprzez katecheze,
w czasie ktorej mtodzi ludzie powinni zda¢ egzamin z wiedzy religijne;.

Wnioski

Whioski z powyzszego przegladu mozna sformutowac najzwigzlej:

— Skarga nie tworzy raczej nowych nazwan dla sakramentu bierzmowa-
nia, tzn. nie odbiega od tego, co powiedziano o nim w Biblii oraz co glto-
sili Ojcowie Kosciota, okresla go zatem sakramentem bierzmowania,
bierzmowaniem, utwierdzeniem, potwierdzeniem, rqk ktadzeniem. Moz-
liwe jednak, ze za Skargowe nalezy uznaé krzyzmowanie 1 sakrament
krzyzmowania. Nazwe ch(k)rzyzmowanie notuja tylko SL z poswiad-
czeniem z dziet Skargi i w tym samym cytacie, najprawdopodobnig;j
powtdrzonym za Skarga z pism Piotra Mohyly, oraz SW, ale bez cytatu,
z kwalifikatorem staropolski.

— Niestosowanie neologizméw to zabieg $wiadomy, poniewaz jezuici
uwazali, Ze nie mozna, zwlaszcza w okresie polemiki, wprowadzac
nowych stow z zakresu wiary i religii. Pisat o tym w przedmowie do
Nowego Testamentu (1593) ks. Jakub Wujek: W rzeczach okoto wia-
ry i religiej sw. Chrzescijanskiej rozkazuje Pawetl Sw. trzymac sie nauk
i stow od starszych podanych i powierzonych, a strzec sie stow nowo
(a zwlaszcza od heretykow) wymyslonych (cyt. za: Bienkowska 2002:
59).

— Warto tez podkresli¢, ze kaznodzieja nie stosuje, w przeciwienstwie do
sakramentow Eucharystii czy pokuty, licznych okreslen dla bierzmo-
wania. Prawdopodobnie wynika to ze szczuptosci danych na temat tego
sakramentu w Pismie Swietym oraz solidnych podstaw teologicznych
w XVI wieku. Wiadomo bowiem, ze na dzisiejsza jego teologig skla-
da si¢ wigcej elementow pozniejszej tradycji niz danych Objawienia

dobniej w srodowisku pasterzy, ktorzy wedle wagi sprawdzali (badali) przydatnos¢ danej sztuki do
spozycia (Dhugosz-Kurczabowa 2008: 177; Bankowski 2000: 338).

1 M. Luter w piSmie Niewola babiloriska Kosciola okreslit sakramentalne namaszczenie
i wlozenie rak jako ,,mamidto i malpia zabawa, ktéra dewaluuje chrzest” (Schneider 1995: 131).
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i nauczania Ojcoéw Kosciota. Pewnie istotny jest tez fakt, ze ,,sakrament
bierzmowania, zwlaszcza w swoich skutkach, wchodzi $ciSle w zakres
pneumatologii, nic dziwnego, ze jest on rowniez traktowany w sposob
tak ogolnikowy, nie sprecyzowany, jak cata nauka o Duchu Swigtym”
(Romaniuk 1991: 31).

Wyjasnienie skrétow

nn. — nie notuje

SIDS - Stowotworstwo jezyka doby staropolskiej. Przeglad formacji rzeczowniko-
wych, pod red. K. Kleszczowej, Katowice 1996.

SL — S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. I-VI, Lwow 1854—1860.

SPXVI — Stownik polszczyzny XVI wieku, pod red. M.R. Mayenowej, t. [-XXIII, Wro-
ctaw 1966 1 n.

SStp  — Stownik staropolski, pod red. S. Urbanczyka, t. I-XI, Warszawa 1953 i n.
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ABOUT THE SACRAMENT OF CONFIRMATION IN SERMONS
BY PIOTR SKARGA
- LINGUIST’S DELIBERATIONS

Summary

Keywords: Piotr Skarga, confirmation, polemic

The article shows the names of the sacrament of confirmation used in Piotr Skarga’s
sermons. The analyzed material has been taken from Kazania o sSiedmi Sakramentach,
published in 1600 in Krakéw by Andrzej Piotrkowczyk publishinh house, whereas the
comparative material has originated from Sfownik polszczyzny XVI wieku and other publi-
cations about religious language, which are enumerated in the bibliography. The analysis
of the materials shows that Skarga has not created new names for the sacrament of con-
firmation. They have the same forms as in the Bible or in the papers of Church Fathers,
namely confirmation, sacrament of confirmation.



